Fra ritstj6rum

Mi/[z' mdla — timarit um evlend tungumdl og menningu kemur na Gt
{ dttunda sinn hjd Stofnun Vigdisar Finnbogadéttur {
erlendum tungumalum vid Haskéla Islands. Timaritid kemur Gt
einu sinni 4 dri { opnum vefadgangi (millimala.hi.is) og er vett-
vangur fyrir ritryndar fraeedigreinar 4 svidi erlendra tungumadla, pyo-
inga, mélvisinda og menntunarfredi. Einnig birtast heftin jafnédum
4 vef Landsbdkasafnsins: timarit.is.

Timaritinu hafa borist fjolmargar greinar undanfarna manudi og
birtast tiu peirra { pessu hefti, skrifadar 4 islensku, ensku, fronsku,
spensku og pysku. Niu greinanna eru ritryndar en ein flokkast
fremur sem fradileg ritgerd eda hugleiding (.esseyja“). Fyrsta rit-
rynda greinin er eftir Anton Karl Ingason, Einar Frey Sigurdsson og
Jim Wood og ber hian titilinn ,,,,Pdttur var tekinn { hlaupinu af
Hoskuldi.” Samspil fastra ordasambanda og setningagerdar”. Greinin
fjallar um f6st ordasambond 1 islensku sem eru talkud 4 sérstakan
hdtt sem ekki er fyrirsegjanlegur Gt frd merkingu einstakra orda.
Fjallad er um pd eiginleika sem einkenna fGst sagnasambond og
kenningar sem settar hafa verid fram af bandariska mélvisindamann-
inum Noam Chomsky og fleirum um greiningu 4 slikum gégnum.
Synt er fram 4 ad pessar kenningar henta vel vid greiningu 4 setn-
ingagerdum f{ islensku.

Pilar Concheiro Coello ritar greinina ,Ahugahvét og samfélags-
midlar { kennslu spansku sem erlends mdls“. Rannséknin sem par
er lyst synir hvernig notkun 4 Facebook sem stafreens vinnuum-
hverfis { kennslu spensku sem erlends tungumdls getur haft
hvetjandi dhrif 4 nemendur { tileinkun markmalsins. Pannig geta
nemendur nytt sér Facebook til ad bua til og deila efni 4 spensku
sem tengist peirra persénulega reynsluheimi og tjd 60rum pad. Pad
leidir til pess ad laerdémsferlid hefur meiri pydingu { augum
nemendanna. Rannséknin var byggd 4 raungégnum og med tilstyrk



megindlegra ranns6knaradferda var reiknad dat hvort notkun sam-
télagsmidla hefdi jakvaed dhrif 4 dhuga og vidhorf nemendanna.

Ord af norreenum uppruna, einkum ord sem ldta ad skipasmioi
og siglingum, voru tekin upp { normandisku padan sem pau barust
inn { fronsku sem midladi peim aftur 4 méti til annara rémanskra
tungumadla, til ad mynda spansku. Petta er vidfangsefni Erlu
Erlendsdéttur { greininni ,,Quilla, branque, estrave... Sjémannaord af
norreenum uppruna®. Sem deemi md nefna heiti 4 ymsum skipshlutum
og verkfaerum sem voru notud um bord { skipum fyrr 4 timum. Pessi
heiti koma fyrst fyrir { spenskum textum frd 16. og 17. 6ld sem voru
skrifadir { kjolfar landafundanna miklu { Vesturheimi.

I greininni ,Lysingarpatid (imperfait) og hittarmerking® tekur
Frangois Heenen upp pradinn frd sidasta hefti (Mi/li Mdla 7, 2015)
par sem sd kenning var sett fram ad franska lysingarpdtidin midli
dkveonu ferli sem vidmelandinn fer eftir til ad talka segdina. Pessi
kenning getur ad mati hofundarins ttskyrt af hverju pessi tid er oft
notud til ad tjd Sraunverulega atburdi. Skyringin veeri pd sd ad
viokomandi ferli leidi huga vidmelandans frd adgengilegasta
samhenginu. Hofundurinn veltir lika fyrir sér hvernig lysingarpdtid
i skilyrdissetningum feer ndtidarmerkingu { stad patidarmerkingar-
innar sem einkennir hana almennt ad 60ru leyti. A0 mati hans er
pad vegna pess ad segdin er tulkud sem endurhugsun annarrar
segdar sem inniheldur ségn { nitio.

Hoélmfridur Gardarsdéctir ritar grein sem han nefnir ,,Mid-
ameriskar sjilfsmyndir vid strondina: Morg andlit mestizaje {
frasogum eftir kostariska rithéfundinn Anacristna Rossi“. Greinin
beinir sjénum ad menningarlegri fjolbreytni 4 Karibahafssveedi
Mid-Amerikurikja. Hin gerir 6synileika ymissa minnihlutah6pa ad
sérstoku umtalsefni og pd ekki hvad sist 4 Karibahafsstrond
Kostariku. Meginefnividur rannséknarinnar er séttur { tveer skdld-
sogur kostariska rithofundarins Anacristina Rossi sem bddar gerast
4 umreddum slédum og ,bregda lj6si 4 fjolsamsettan uppruna {bda
Kostariku og par af leidandi fjolmenningarlegan bakgrunn ndtima
samfélags”, dsamt pvi ad rannsaka mennningararf og sogu lands-
ins.

Alexander Kiinzli og Gunnel Engwall fjalla um August
Strindberg sem fronskumelandi rithofund { grein sem nefnist



»Hinn franski Strindberg { pydingu: deemi af Varnarreedu vitfirrings®.
Markmidid er ad skoda hvernig franskur yfirlesari hans fér med
sérkennin 4 fronskunni sem hann ritadi og hvernig pau komu fram
i pydingum Varnarradunnar. I 1j6s koma mikil fravik frd frumtexta
skdldsogunnar sem eru ekki skilyrt af viomidoum markmadlsins,
sérstaklega { fyrstu endurskodudu ttgdfunni 4 fronsku en einnig {
nyjustu sensku og itdlsku pydingunum. Par ad auki synir texta-
greining ad ekki einungis hafi upprunalegt handrit Strindbergs
veitt pydendum innbldstur heldur einnig eldri pydingar 4 vio-
komandi tungumadl. Hofundarnir benda 4 ad mogulegt veeri ad pyda
Varnarreeduna upp a nytt par sem frekari tilraunir yrou gerdar med
tungumalid.

Eiginnafnid Ester (eda Esther) er dhugavert af ymsum dstaedum,
eins og Margrét Jonsdottir fjallar um { grein sinni ,Beygingarsaga
nafnsins Ester”. T pessari grein er skyrt frd beygingarssgu nafnsins
islensku, allt frd pvi ad pad kemur fyrst fyrir { Gudbrandsbibliu
(1584) til okkar daga. Ahugavert er ad pétc nafnid Ester fai
venjulega eignarfallsendinguna -ar { natimamali kemur endingin -s
b6 stundum fyrir, auk pess sem nafnid kemur lika fyrir endingarlaust.
[ greininni er einnig hugad ad st6du sérnafna og hlutverki peirra.

Anne Elisabeth Sejten ritar grein sem hin nefnir ,Myndir
vatnsins — tilraun til lesturs 4 Camus { anda Bachelard*. T greininni
er fjallad um ndttdrulysingar hjd Albert Camus med pvi ad velja
weinfalda” ndlgun sem tengist fremur ,efnislegri imyndun® en tdkn-
renni og tdaknsogulegri talkun. Hofundur synir fram 4 ad 6like
vidteknum hugmyndum um Camus sem skdld sélarinnar bendi
ndnari lestur til pess ad vatn yfirgnaefi nnur frumefni. I anda
franska heimspekingsins Gaston Bachelard er pvi lyst hvernig
framsetning ndttdrunnar hja Camus er afbyggd at frd hugmyndum
um vatnid sem hinn ,leynda sjondeildarhring fegurdarinnar®.

Kveaedapydingar Grims Thomsen hafa longum pétt g60 demi
um adlogun erlends skéldskapar ad {slenskum hefdum og hugarfari.
Pessu efni gerir Svavar Hrafn Svavarsson skil { grein sinni ,,Grimur
Thomsen og framandgerving Pindars“. I greininni er pvi haldid
fram ad Grimi hafi ekki gengio til ad stadfaera skdldskap Pindars og
annarra forngriskra skdlda heldur hampi hann framandleikanum og
vilji pannig audga {slenskar békmenntir. Raunar md segja ad Pindar
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sé ndnast ,framandleikinn holdi kleddur” og pvi kemur ekki 4
Gvart ad pydingum Grims hafi oftast verid tekid filega og per talda
sérviska gamalmennis sem var Gsdttur vid samtima sinn. Mikill
fengur er ad pydingu Grims Thomsen 4 Olympiskri drapu I eftir
Pindar sem birt er 4samt griska frumtextanum og dkvaemri pydingu
{ 6bundnu mali.

Auk ritryndra greina er { heftinu freedileg ritgerd (,esseyja“) eftir
Wolf Wucherpfennig sem nefnist ,List og skemmdarfysn { nd-
timanum®. Ritgerdin synir { fyrsta lagi hvernig list { skilningi
gnostiskrar hugsunar bregst vid pjaningu vegna hinnar raunverulegu
skemmdarfysnar sogunnar med pvi ad setta menn vid 6leysanlega
tvibendni tilverunnar. [ 6dru lagi synir greinin hvernig ndtimalist
hefur auk pess — allt frd timum framurstefnunnar — ymist brugdist
vid hinni raunverulegu firringu med listreenni framandgervingu eda
hefur sjalf af skemmdarfysn teflt pjaningunni sem leifum
mennskunnar fram gegn afmenskuninni.

Loks eru { heftinu prjir pydingar (fyrir utan Pindar-pydingu
Grims Thomsen sem 4dur er getid). Holmfridur Gardarsdéetir birtir
hér pydingu sina, ,Stefanfa® eftir Carmen Lyra frd Kostariku. Erla
Erlensdéttir birtir pydingu sem nefnist ,,Gamla konan“ eftir Doru
Alonso sem var af spaensku og kiabonsku bergi brotin. Ad endingu
pydir Asdis R. Magnusdéttir nokkrar ,esseyjur (Essais) eftir Michel
de Montaigne, einn pekktasta andans mann { sggu Frakklands.
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